FT 1206f

ISOLIERTE UND/ODER SILIKONUMMANTELTE
LITZEN UND KABEL

SILICABLE® 200°C

Silikonisolierung
mit Glasseidegeflecht
UL-Zulassung 3 2 1
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1 ¢ Seele aus blankem, verzinntem, vernickeltem oder versilbertem Kupfer.
2 = Isolierung: Silikongummi.
3 * Verstarkung: Beschichtefes Glasseidegeflecht.

Eigenschaften
Allgemein
* Temperatur im Dauerbetrieb:

-60°C bis +200°C.
* Gufe Temperaturwechsel- und UV-Besftindigkeit.

Style Nr. 3122 3071 3513 3645
Zulassung (F200°C- 300 V) 200°C - 600 V) /200°C - 600 VI  /200°C - 1 000 V)

Elek'rISCh /Iilennquerschniﬂ miﬂlere Nenn-‘ V;Aiﬂlere Nenn-ﬂ‘ PA‘/\itﬂere Nenn—‘ Vf;\iﬂlere Nenn-
° Nennspgnnung; ie nqch Sfy|e-[\]r' Stérke der durchmesser* Stéirke der durchmesser* Stérke der durchmesser* Stéirke der durchmessel
. Isolierung Isolierung Isolierung Isolierung
* Prifspannung: 10 x Nennspannung. AWG (mm2) (mm) (mm) (rlnr:) (mm) (rlnrr‘:) (mm) (rlnn:') (mm)
2 0.13 0.38 15 114 3. |
. 24 0.22 0.38 1.7 114 3.2
Standardausfihrungen o R T I : = : = T
* Alle Farben, einschlieBlich zweifarbig. 0 g'i g‘gg g? ) ) g;z g'g } }j g;
* Aufbau der Seelen: bei uns anfragen. - 075 038 22 - - 076 30 1.14 40
18 0.93 0.38 23 0.76 31 0.76 31 114 41
- 1 0.38 2.4 076 3.2 076 3.2 114 42
Zulassungen / Normen 6 134 o038 26 076 36 07 36 14 43
- 15 0.38 27 0.76 37 076 37 114 45
¢ Ul-Zulassung gemaB Norm UL 758 - 14 - - - 076 40 076 40 1.14 48
Zulassung Nr.: E101965. 5 22 : : 0.76 4.1 8-;2 j»; Hj ‘5‘-?
* "Horizontal flame test" gem&f Ul-Zulassung. ; m ) ) ) ) 0 e .41 54
* Halogenfrei: IEC 60754-1 / EN 60754-1. 10 - - - . . 114 58 1.14 58
5 6 - - - - 114 60 114 60
8 - - - - - 114 66 1.52 73
Anwendungen - 10 : . : . 1.52 8.0 152 8.0
6 - - - - - 1.52 8.9 152 8.9
* Verdrahtung von Elekiroheizgeréiten fir den - 16 - - - - 1.52 95 1.52 9.5
Hausgebrauch, rofierenden Maschinen, Beleuchtung. * o ) ) ) ) }gg l?: 125 :?]7
* Industrieverdrahtung in heier Umgebung. 2 35 - - - - 152 1.9 152 1.9
1 . . . - - 203 14.4 203 14.4
. - 50 - - - - 203 15.1 203 151
Optionen 1/0 - - - - - 203 156 203 156
2/0 70 - - - - 203 165 203 165
* Zulassung CSA gemaB Norm C22.2 Nr. 210 - 3/0 - - - - - 203 18.2 203 18.2
Zulassung Nr.: 1L84986: bei uns anfragen. o 95 : - : - ;Sf ;gg‘ 2'82 ‘é-‘;
* Fixture wires (Ref. SF-1 oder SF2 oder SFF-1 oder SFF2): bei uns anflagen. ) 120 ) ) ) ) o 200 503 201
* Andere Nennquerschnifte: bei uns anfragen. 250MCM - 5 2 5 : 241 217 241 217
* Andere erhdliliche Style-Nummem: Style-Nr. 3074, 3075, - 150 ; : ; . ;:1 gg'g g‘ﬂ §§'2
3125, 3126, 3144,3145, 3172, 3209. 350MCM 185 . . - . 2.41 2.6 241 2.6
* Halioarkeit bei verfikalem Hammiest VW-1fur StyleNr. 3122 und 3513: 400MCM - - = - = - 241 25.6 241 25.6
: . 240 - . - - 241 26.9 241 269
bei uns anfragen. SN i ) i . . . , 241 282
- 300 - . - - - - 279 30.7
600MCM - : . : . . . 279 313
700MCM - - - - . - - 2.79 332
750MCM 400 - - - - - - 279 34.2
Leitfahiges Metall B*CDEF*G B*CDEF*G B*CD B*CDEF*G
- J v - S ~
ERKLARUNG
Ansprechpdrfner fir dieses Produkt: Leitfahige Me"?”e AWM I A Infernal wiring, not subject fo mechanical abuse
B Eﬁ:; o (0> 0,38 mm) | M A/B Infemal wiing
OMERIN division principale @/ c Kugfer vemickelh AWM Il A/BExtemal or Ifemal wiing
Zone Industrielle - F 63600 Ambert D Kupler versilbert NS Nof Specified
Tel. +33 (0)4 73 82 50 00 - Fax +33 (0)4 73 82 50 10 E Nickel VNS Voltage Not Specified
omerin@omerin.com F Kupfer blank
F* Kupfer blank (¢ > 0,38 mm)
G Kupfer vemickelt 27 %

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 Saint-Etienne * Die Angabe des Durchmessers ist unverbindlich, da er je nach Aufbau der Seele variieren kann.
Tel. +33 (0)4 77 81 36 00 - Fox +33 (0)4 77 81 37 00 Zu beriicksichtigen ist nur die mittlere Starke der Isolierung.

silisol@omerin.com .
www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gesindert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die elekirischen

. Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstandig beriicksichtigt werden. Aus Produktionsgriinden kann in machen Fallen ein Trennband zwischen
anerln zwei aufeinander folgenden Schichten eingefiigt werden. Die Firma OMERIN st in keinem Fall verantwortlich oder haftbar firr indirekte Schéiden oder Folgeschéiden, insbesondere
im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.Zur opfimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir

LES CABLES DE L'EXTREME prakfische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen
Untersuchung in unseren Laboratorien. ® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfaltigung ohne die vorherige Genehmigung
durch OMERIN nicht gestattet. 6 7



